yleraz zyje w najbardziej
nieszcze$liwym szczesciu™.
Rzecz o Akutagawie Rytinosuke
w 1285. rocznice jego urodzin

Rozmyslajac nad wlasnym zyciem, poczul w oczach wzbierajace lzy i na ustach gorzki usmiech.
Na drodze przed nim czyhalo tylko szaleristwo lub samobojstwo. Szedt samotnie posrod wiel-
kiego ttumu, zdecydowany czekaé na swdj los, ktory powoli przyjdzie go unicestwié. [ ... ] Zyl
po prostu w ciemnodciach, dziel za dniem. Jakby opierajac si¢ na cienkim wyszczerbionym
mieczu'.

S mutny obraz gasnacej ,wybitnosci literackiej pietnastolecia okresu Taish6™ - jak
Akutagawe okreslit Donald Keene — wytania si¢ nie tylko z opublikowanego juz posmiert-
nie Aru ahd no isshé (Zycie pewnego szalerica, 1927), ale pobrzmiewa swoja nieuchronnoscia
w wielu innych utworach tego pisarza, na dlugo przed jego samobojcza $miercia. Cho¢ od
tamtego wydarzenia mija w tym roku dokladnie dziewie¢dziesiat lat, w sercach czytelnikéw
i miloénikéw tworczosci Akutagawy pozostaje pytanie, dlaczego ten nieodzatowany kone-
ser Wschodu i Zachodu musial odej$¢ tak niespodziewanie i szybko?

Aktywno$¢ literacka Akutagawy Rytnosuke byta krétka, ale bardzo intensywna. Pisarz
urodzil si¢ 1 marca 1892 roku w Tokio. Po trudnym dzieciistwie naznaczonym chorobg
psychiczna matki i adoptowaniem go przez wujostwo, w 1913 rozpoczal studia w dzie-
dzinie literatury angielskiej na Tokijskim Uniwersytecie Cesarskim i juz dwa lata p6zniej
debiutowal utworem Rashomon (Brama Demondw, 1915). W nastepnym roku opubliko-
wal opowiadanie Hana (Nos, 1916), co jedynie potwierdzilo $wietnie zapowiadajacy sie
talent literacki, ktory zyskal uznanie najwybitniejszego podéwczas pisarza okresu prze-
mian — Natsume Sosekiego. Przez nieco ponad dekade Akutagawa stworzyl ponad sto pie¢-
dziesigt opowiadan i wiele innych tekstéw, poczawszy od prac krytycznoliterackich i ese-

© Z listu Akutagawy Ryunosuke do przyjaciela, Kume Masao, datowanego na 20 czerwca 1927 roku. Por.
R. Akutagawa, Zycie pewnego szalerica, przet. M. Melanowicz, [w:] idem, Zycie szalerica i inne opowiadania, red.
M. Melanowicz, Warszawa 1998, s. 142.

' |bidem, s. 160-161.

2 D. Keene, Down to The West. Japanese Literature of the Modern Era, New York 1998, s. 556.
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istycznych (analize jednego z najwazniejszych tego typu tekstéw — Bungakuteki na, amari
ni bungakuteki na [Literackie, nazbyt literackie, 1927] — przeprowadzil w swojej rozprawie
Mikotaj Melanowicz), na réznych gatunkach poezji koriczac. Jego wspanialy dorobek pisar-
ski zostat tez pigknie uhonorowany przez jego przyjaciela, pisarza Kikuchiego Kana, ktéry
w 1935 roku ustanowit Nagrode Akutagawy, stanowiaca do dzi$ najbardziej prestizowe wy-
réznienie literackie dla debiutujacych autoréw w Japonii. To wlasnie o historii tej nagrody
i aktualnym stanie mlodego pokolenia japoniskich pisarzy opowiada artykut Marceliny de
Zoete-Le$niczak.

Osoby znajace cho¢ troche twérczo$¢ Akutagawy Ryanosuke doskonale wiedzg, ze
byt to pisarz wszechstronny, niewatpliwy erudyta. W swoich utworach czerpat inspiracje
z najrozniejszych zrédel, gléwnie z historii i folkloru. Stanowily one dla niego kanwe do
mowienia o problemach wspélczesnych, pokazywania ludzkiej osobowosci oraz walki do-
bra ze zlem. Wiele jego opowiadan o tematyce historycznej siega do literatury dworskiej,
cze$¢ z nich odwoluje sie do relacji z wezesnego okresu szerzenia sie¢ w Japonii chrze$ci-
janistwa, a jeszcze inne ukazuja $wiat mieszczanstwa i zdarzenia z okresu nowozytnego.
Osobng grupe tekstow stanowia opowiadania nawigzujace do wydarzen i postaci przefomu
XIX i XX wieku oraz realistyczne opowiadania wspoélczesne. Szczegélnie w wypadku ostat-
niego typu utworéw Akutagawa prezentuje sie jako pisarz uniwersalny, gdyz w wielu z nich
portretuje siebie i Japoniczykéw poprzez pryzmat dawniejszej japoniskiej i chiriskiej lub
zachodniej literatury. I cho¢ niektérzy krytycy wytykaja Akutagawie ,mozaikowos$¢” jego
opowiadan, ktéra ma $wiadczy¢ o braku oryginalnosci jego dziel’, jest ona w duzej mierze
ich atutem. Lista tekstéw zrédtowych wykorzystanych przez pisarza tylko w jednym opo-
wiadaniu moze by¢ na tyle rozlegla, ze dla niektorych polaczenie ze soba wielu i zasadniczo
tak odmiennych elementéw ocieraloby sie o szalenstwo. Nalezy jednak przyzna¢, ze autor
Rashémona miat talent do tworzenia literackich kolazy i intelektualnie wymagajacych wy-
powiedzi. Dlatego jego proza nie jest przeznaczona dla kazdego czytelnika. Pewne utwory
zaréwno dla japoniskiego, jak i zachodniego odbiorcy moga okaza¢ sie¢ bowiem mato zrozu-
miale (co doskonale wida¢ na przykladzie publikowanego w tomie thumaczenia Kottokan).

Autorzy prezentowanego numeru ,Litterariow Copernicanéw” przyblizaja osobe
Akutagawy jako pisarza kreatywnego, blyskotliwego, kompleksowego, a czasem sprawia-
jacego wrazenie wszechwiedzacego. Nie bez przyczyny w eseju Seihd no hito (Czlowiek
z Zachodu) pisarz przedstawia wlasna charakterystyke Chrystusa, w ktérego osobie i losie
widziat réwniez siebie*. Z drugiej strony, czy cztowiek przyttoczony otaczajaca go rzeczywi-
stocia, prowadzaca do frustracji i rozpaczy, nie oglosil juz §mierci Boga i nie znalazl sobie
substytutéw, ktore pozwolityby mu zniwelowaé poczucie osamotnienia? W §wiecie teorii
i kreowanych rzeczywistosci, ale tez jednoczesnej tesknoty za lepszym $wiatem, z pomo-
ca przychodzi ironia, ktéra hiperbolizujac (pseudo)idealistyczne wizje, pozwala odstoni¢
i pietnowa¢ ich absurdalno$¢ i wypaczenia (najlepiej ukazal to w utworze Kappa [W krainie
wodnikéw, 1927]). Akutagawa postugiwal sie ironi, gdyz byta to metoda jego obrony przed
$wiatem pelnym zagrozen oraz przed postawami i zachowaniami czlowieka, ktérego ego-
izm1iignorancje odstanial w swoich utworach — te wlasnie problematyke poruszaja artykuty
Katarzyny Sonnenberg i Renaty Iwickiej.

3 |bidem, s. 565.
4 R. Akutagawa, Zycie szalerca, s. 161.



Pragneliby$my, aby przekazywany dzi§ do rak Czytelnikéw numer ,Litterariéw
Copernicanéw”, ktéry w zamysle ma upamietnia¢ obchodzong w tym roku 125. roczni-
ce urodzin Akutagawy Ryunosuke, umozliwit jeszcze lepsze poznanie i zrozumienie osoby
i talentu tego jednego z najwybitniejszych japonskich pisarzy XX wieku. Autora, ktory —
0 czym staramy si¢ rowniez pamieta¢ — tak mlodo zdecydowal sie odejs¢ z tego $wiata.
Odpowiedz na zadane na poczatku pytanie, dlaczego tak uczynil, paradoksalnie nie jest
taka trudna, skoro sam Mistrz podzielit si¢ nig z innymi. A pisal wprost: ,Na drodze przed
nim czyhalo tylko szalefistwo lub samobdjstwo™. Mialo ono by¢ manifestacja nieczystej
sity - ,ztego ducha korica stulecia” — ktory posiadiszy dusze i cialo, doprowadzil tego utalen-
towanego tworce do tragicznego finatu. Do dzi$ data $mierci Akutagawy symbolicznie wy-
raza koniec demokratycznej ery Taisho i jednoczesny poczatek militaryzacji spoleczenstwa
japoniskiego i jego parcia do wojny. Mamy nadzieje, ze prace zebrane w prezentowanym
tomie pozwolg odkry¢ tego wciaz jeszcze malo znanego w naszym kraju autora, ktéry przez
samych Japoriczykdw jest uznawany za glos ich wlasnego sumienia i ,0jca” nowoczesnej
opowiesci.

Adam Bednarczyk

Marcelina de Zoete-Lesniczak

> |bidem, s. 160-161.
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